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Install the Adapter

For road cycling, do not exceed a speed of 80km/h;
For off-road cycling, do not exceed a speed of 40km/h;
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Spezifikationen

Produktname: Superklemmhalterung fiir Sportkameras
Produktmodell: P-GM-171

Hauptmaterial: Aluminiumlegierung, PA, Gummi

Packliste

Bedienung- Superklem- CapLock™ Schnell-
sanleitung x 1 mhalterung x 1 verschlusshalter x 1

@‘
Sportkam- Gew"t'de_ Klemms- Umhén-
befestigun-

era-Adapterx 1 chlisselx1 gebandx1

gsstange x 1
Montage

Entsperrter
Status

Funktionsanalyse

Schnel
mon-
tage-Verbin
dung fiir
CaplLock™
Sport-
kameras

Entsperrtaste (driicken,
um die Schnellspannplatte
zu entfernen, wenn

. X 1/4 Gewinde
sie entsperrt ist)

betragen.

4. Der Selfie-Stick kann nur (iber die 1/4"-Schnittstelle
der Superklemme angeschlossen und installiert werden
und kann nicht auf anderes Zubehor tibertragen werden,
bevor der Selfie-Stick installiert wird.

5. Wenn die Kamera direkt an der Superklemme
montiert ist, darf die Fahrgeschwindigkeit auf der
LandstraBe 80 km/Std. und im Gelénde 40 km/Std. nicht
Uiberschreiten. Die Superklemme an einem Selfie-Stick
ermdglicht nur Aufnahmen auf ebenen LandstraBen und
erfordert einen Hilfsschllissel zum Festziehen der
Superklemme.

Haftungsausschluss

Bitte lesen Sie diese Erklarung sorgféltig durch, denn
sobald Sie dieses Produkt verwenden,wird davon
ausgegangen, dass Sie diese Erklarung in vollem Umfang
anerkennen und akzeptieren. Mit der Verwendung
dieses Produkts erkennen Sie an und stimmen zu, dass
Sie die volle Verantwortung fiir lnre Handlungen und die
moglichen Folgen der Verwendung dieses Produkts
tragen.

Sie verpflichten sich, dieses Produkt nur fiir legitime und
rechtméBige Zwecke zu verwenden. Sie verstehen und
erkléren sich damit einverstanden, dass PGYTECH nicht
flir Missbrauch, nachteilige Auswirkungen, Schaden,
Verletzungen, Strafen oder andere rechtliche
Konsequenzen haftet, die sich direkt oder indirekt aus
der Nutzung dieses Produkts ergeben.Die Benutzer
miissen die VorsichtsmaBnahmen fiir den Gebrauch
beachten.

Dazu gehdren auch, aber nicht ausschlieBlich, die hier
aufgefiihrten VorsichtsmaBnahmen. Bitte Uberpriifen

Guia de Cuerpo del Placa de liberacion
usuariox 1 soportex 1 rapida CapLock™x 1

Tgy:ee

Adaptador "
. Varilla roscada Llave .
para camara I . Cordonx 1
L defijacionx 1 ajustable x 1
deaccionx1

Indicaci para la instal

Gire la tuerca de Si el objeto que desea sujetar
ajuste en sentido con el SuperClamp es un tubo
antihorario para metalico liso, se recomienda
ajustar el didametro sujetarlo utilizando la llave

de sujecion. ajustable incluida en el paquete.

Presionar
y retirar

Puerto de
instalacion
répida de la
camara de
accion
CapLock™
Boton de desbloqueo
(presione pararetirar la
placa de liberacion
rapida en estado
desbloqueado)

Rosca1/4

Gire la placa de bloqueo Gire la placa de bloqueo
una vuelta en sentido dos vueltas en sentido
antihorario, se puede antihorario, la parte
ajustar horizontalmente superior puede rotar
180°. 360°.

llave auxiliar para ajustar el SuperClamp.

Descargo de responsabilidades

Lea atentadamente estas instrucciones. Al utilizar el
producto, se considera que reconoce y acepta este
descargo.

Al utilizar este producto, usted reconoce y acepta toda
la responsabilidad del uso de este producto y las
consecuencias que puedan resultar.

Usted se compromete a utilizar este producto solo para
fines legitimos y legales.

Usted entiende y acepta que PGYTECH no sera
responsable de ningun abuso, efectos adversos, dafios,
lesiones, sanciones, u otras consecuencias legales
causadas directa o indirectamente por el uso de este
producto.

Los usuarios deberan cumplir con todas las
precauciones de uso, incluidas las enumeradas en este
documento. Revise los accesorios cuidadosamente
antes de cada uso: no los use si estan dafados o
deformados.

PGYTECH se reserva el derecho de interpretaciony
modificacion de este compromiso, dentro del ambito de
las leyes y normativas nacionales.

Parameétres de base

Nom du produit : support de serrage pour caméra

de sport

Modeéle du produit : P-GM-171

Matériaux principaux : alliage d'aluminium, PA, silicone

Tournez le bouton de Sile support de serrage est
desserrage dans le utilisée sur un tube métallique
sens inverse des lisse, il est recommandé de le

aiguilles d'une montre serrer dans le sens des

pour régler le diametre  aiguilles d'une montre a l'aide
de serrage. dela clé de serrage incluse

dans I'emballage.
Installation de I'adaptateur

Appuyez
etretirez

Laclé de serrage peut La partie supérieure peut
étre réglée horizontale- étre tournée de 360° en
ment de 180°en la tournant la clé de serrage
tournant d'un tour dans le dans le sens inverse des
sens inverse des aiguilles aiguilles d'une

d'une montre. montre sur deux tours.

Avertissement A

1. Capacité de charge recommandée : <350g.

2. Aprés avoir fixé le support de serrage, veuillez utiliser
la clé auxiliaire dans 'emballage pour le verrouillage
auxiliaire.

3. Sivous souhaitez ajouter une perche de selfie sur le
support de serrage, il est recommandé d'installer la
perche extensible PGYTECH de 96cm. La longueur doit
étre <Im.

4. La perche a selfie ne peut étre connectée et montée
qu'a travers la connexion 1/4" du support de serrage, et
il est impossible d'installer une perche a selfie aprés le
montage d'un autre accessoire.

5. Sila caméra est montée directement sur support de
serrage, la vitesse de conduite ne doit pas dépasser 80
km/h sur route et 40 km/h en tout-terrain. Aprés
installation d'une perche a selfie, le support de serrage
ne convient que pour rouler sur des routes plates et doit
étre serré al'aide de la clé auxiliaire.
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P-GM-171

Déclaration de responsabilité

En utilisant ce produit, vous étes censé reconnaitre et
accepter cette déclaration dans son intégralité. En
utilisant ce produit, vous reconnaissez et acceptez
d'étre entierement responsable de vos actes et des
conséquences possibles de l'utilisation de ce produit.

Vous vous engagez a n'utiliser ce produit qu'a des fins
légitimes et légales. Vous comprenez et acceptez que
PGYTECH ne sera pas responsable d'une mauvaise
utilisation, d'effets indésirables, de dommages, de
blessures, de pénalités ou dautres conséquences
légales résultant directement ou indirectement de
I'utilisation de ce produit.Les utilisateurs doivent
respecter les précautions d'emploi, y compris, mais sans
s'y limiter, celles mentionnées dans le présent
document. Avant chaque utilisation, veuillez vérifier
soigneusement les accessoires ; s'ils sont endommagés
ou déformeés, veuillez ne pas les

utiliser.

Dans le cadre des lois et reglements nationaux, le droit
d'interpréter et de modifier cet engagement appartient a
PGYTECH.

Parametri base
Nome prodotto: Pinza per telecamera sportiva

Modello prodotto: P-GM-171
Materiale principale: lega di alluminio, PA, gomma

Lista confezione

Manuale Corpo principale Base di aggancio
distruzionix1 pinzax1 rapido CapLock™ x 1

Adattatore per Barra di Chiaveper .
N . N Laccio
telecamera fissaggio stringere
sportivax1 afilettaturax1 x1

Assemblaggio

Ruota in senso Se il materiale di aggancio della
antiorario per pinza & un tubo metallico liscio, si
regolare il diametro  consiglia di usare la chiave per
della pinza. stringere il piti possibile.

Installazione adattatore

Posizione
disblocco

Funzioni

Connettore
asgancio
rapido per
telecamera
sportiva
CapLock™

Muovi la levetta sullo
sblocco (in posizione di
sblocco premi per
rimuovere la piastra di
aggancio rapido)

Filettatura
dal/4

Allenta la chiave facendole Allenta la chiave

fare un giro in senso facendole fare due giri in
antiorario per permettere senso antiorario per far
laregolazione orizzontale ruotare a 360° la parte
a180°. superiore.
Attenzione A

1. Carico suggerito: <350 g.

2. Quando utilizzi la pinza, usa la chiave ausiliaria nella
confezione per aiutarti a stringerla.

3. Se vuoi agganciare un selfie stick alla pinza, si
consiglia di installare il selfie stick estensibile da 96cm
della PGYTECH. Lunghezza massima<1m.

4. |l selfie stick puo essere agganciato solo tramite
l'ingresso da 1/4" della pinza. Non & possibile
agganciarlo usando altri accessori come adattatori.

5. Se la fotocamera € agganciata direttamente sulla
pinza, non superare gli 80 km/h su strada, e i 40 km/h su
fuori strada. Viaggia solo su strade pianeggianti quando
utilizzi la pinza per agganciare il selfie stick e serviti
della chiave ausiliaria per stringerla bene.

Dichiarazione di esonero dalla responsabilita

Utilizzando il prodotto, I'utente dichiara di aver letto
attentamente, di riconoscere e di accettare ogni punto
della presente dichiarazione. Utilizzando del prodotto,
I'utente riconosce e accetta di essere responsabile per
ogni conseguenza che potrebbe scaturire dall'utilizzo del
prodotto.

L'utente si impegna ad utilizzare il presente prodotto
esclusivamente per fini legittimi e leciti. L'utente
comprende e acconsente che, per qualsiasi conseguen-
za legale legata ad abusi, influenze negative, danni a
cose 0 persone o altre pene derivate direttamente o
indirettamente dall'utilizzo del prodotto, laPGYTECH non
si assumera alcuna responsabilita in merito.

L'utente si impegna a rispettare tutte le precauzioni
d'uso qui e altrove menzionate. Prima di ogni utilizzo,
controlla attentamente tutti gli accessori. Qualora vi

fossero danni o deformazioni, evitare assolutamente di
usarli. PGYTECH si riserva il diritto di modifica e di
interpretazione della presente dichiarazione nei limiti
delle normative e delle leggi nazionali.
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